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CARTA NU GUTHEL:-LA'
APOSTOL SAN PABLO PARA
TIMOTEO
Primera Epistola Del Apdstol San

Pablo A
TIMOTEO

1 Inte' Pablo apdstol qui' Cristo Jesus, acca
riquixa'a’ ca titsa' qui'e por mandado qui' Tata
Dios enne' runna salvacion qui' ri'u, g'hua
porquini g' calatsi' Cristo Jesus qui'ni gunia’,
Enne’ribeda ri'uillanie nnaila'niri'u e, 2Rudidnia'
lu’' Timoteo ti'atsi na lu' i'nia' porquiniruda naga
Iu' quia' nna runi lu' biya ca titsa' nu riquixa'a' nu
cca qui' Tata Dios enne' ria latsi' ri'u. Dios Padre
qui' ri'ua nna gunie lu' bendecir lani adi favor
qui'e nna la' retdalatsi' qui'e nna, g'hua lani la' Jeni
nu runna Cristo Jesus enne' rigi'ubi'e lo iyate.

3 Ti'a nid' loti' di'a' para region 1§ Macedo-
nia g'hua rudi'a’ anna qui'ni eya'na lu' le' yétsi
Efeso, porqui'ni na' la tsé'e ttu chuppa ca enne'
canu riquixa'a ca ca enseflanza huaya’, pero
alahua segun ca ensefianza nu cca qui' Cristua nu
riquixa'a’. Dani lu' ga Iu' ca qui'ni bittu ru guni
cg @'. 4G4 hua lu' ca qui'ni bittu ru guda naga'
quj qui' ca creencia, nihua bittu ru quixaa ca
ca cuento nu rinnia bg iqquia qu; nu cca qu1 ca
nombre ga'na escrito lo lista qui' ca enne' canu
gutsé'e ca antes, porqui'ni puru taa pleito che' ca
cuentua nna labi runi cg qui'ni propdsito qui' Tata
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Dios nna ccd cumplir lo losto' ca enne' para gata'
fe qui' quj nna ccd ca salvo. > Nia' lu' nui nna
para qui'ni telini ca qui'ni nu adiru dacca' ng ttu
losto' nari delante de Dios de yu c3 qui'ni bittu
biya mal runi cg, 3'hua qui'ni tsia latsi' qui nu na
li tulidaba, laniana gulue' ca qui'ni te la' tsi'ilatsi’
qui' Tata Dios lo losto' quj. ¢ Tuchuppa cq nna
labiru guyt'u latsi' quj guni ca ti' ra ca titsa'a, acca
chi bettse'e latsi' qui neda nu cca qui' Tata Dios,
porqui'ni rue' cg puro tad ca titsa' nu labi riju'
para ga'a ca razon. 7 Calatsi' quj cca ca maestro de
la ley qui' Tata Dios, pero labi ritelini ca biya nua
rinne cg, nihua labi ritelini ca de rena ca qui'ni:
ind. 8 Hua yu ri'u qui'ni yala tse' nd nu ra lo ley
qui' Tata Dios, pero na qui'ni telini ri'u bija nua
ifu'ni ri'u g. 9 Chi ritelini ri'u qui'ni ley nna biruhua
riquina'ni ri'u @ canchu chi runi ri'u obedecer nu
ra titsa'a, sino na laa para gunia sentenciar canu
runi cg contrj nna para canu runi bija crimen
nna, para canu bittu respeto rappa ca lani Tata
Dios nna runi ba ca tul‘la', para canu reduditsi ca
nu ra lo Escritura nna runi cg profanar nombre
sagrado qui'e, 3'hua para canurue' cg tatanana qui'
quij I'le huetti ca enne' I'le. 10 Por nu ra lo ley nna
a2' modo nna rulue'ni maldad qui' canu ridualani
canu labi na tselj, 3'hua maldad qui' ca nubeyu’
canu runi luetsi quj nu labi nd qui'ni guni cg. Ley
nna rinnig en contra de canu ribana ca enne' a la
fuerza para ccd ca esclavo qui' quj, canu befianna,
canuribéqquia bela'na, 3'hua canu runi cg biya attu

cosa nu labi na de acuerdo lani ensenanza nu na
1i, 11 ti'a rulue’ ca titsa' tse' gani qui' Tata Dios nna

née enne' tse' tulidaba. Lee nna chi betha'née latsi'



1 TIMOTEO 1:12 iii 1 TIMOTEO 1:18

naya' para équixa'a' ca titsa' de salvacion nu runi
Cristua ofrecer.

12 Quiyaru Xana' Ri'u Cristo Jesus porqui'ni
runne la' huacca quia’ para quixa'a' ca titsa' qui'e,
a'hua porqui'ni yala confianza te qui'e lani inte’
acca bedue inte' para ccd' ttu huenitsina qui'e,
13 masqui'ba ttu cuaya nua nna guléqquia' por
menos Tata Dios lani ca titsa' quia', porqui'ni bed-
uadi'a' canu ria latsi' qui'e nna betsia latsa'a' c3.
Pero yala betua latsi'e inte' porquini yue quini
labi yua' quini nu chi benia’' nna ng contra lee,
porqui'ni labi chi ria latsa'a' Cristo Jesus. 14 Ijenini
favor runie lani inte' nna runne la' huacca quia’'
para tsia latsa' ye' e, 3'hua runne la' tsi'ilatsi' lo
lostu'a’ ti'a chi te qui' iyaba ri'u de chi né ri'u ttuba
lani Cristo Jesus. 15 Hua yua' qui'ni riquixa'a’ titsa'
nu na li para tsia latsi' iydbani ri'u lani itute latsi'
ri'u: qui'ni Cristo Jesus nna bitée yétsiloyu para
gudilée ca enne' tul'la'. Inte' nna uccua' adi térula
tul-la'. 16 Acca loti' bedilée inte' por la' retualatsi'
qui'e, 3' modo nna belue' Cristo Jesus qui'ni yalala'
Yeni rappee qui’ ca enne’ adiru tul'la’ hasta qui'ni
tsia latsi’ quj, porqui'ni yala la' Jeni guyi'e quia’
masqui'ba benia' ania. A' benie para quini por

medlo de inte' nna adi ca enne' tul'la' canu na
quini tsialatsi’ quj ne nna gappa hua ca fe qui' qu;

nna gata'la'labani nu labi ttig qui' quj. 17 Acca na
quini gudaliani ri'u Tata Dios tulidaba nna gul-la
ri'uhimnos paralee masqui'balabiccaniriuild'ni
ri'u e, porqui'ni la terubee née Dios enne' dacca'
nurigu'ubia'loiyate desdeba nerunna, nunca labi
gattie. Quifyarte. 18 Lu' ¥a Ji'nia' Timoteo, rappa’
confianzalanilu' qui'ni ega'nalu’'le' yétsi Efesonna



1 TIMOTEO 1:19 iv 1 TIMOTEO 2:2

quixd'a lu' ca titsa' nu chi nia' lu'. Inte' apostol
nna becui'a' lu' para guni lu' inte' cualani, nui nna
ng conforme lani ca titsa' qui' canu betsia na' quj
iqquia lu'a loti' gutixa'a ca nu cca qui' lu' por la'
riyeni nu benna Tata Dios qui' quj. Bittu ijul-lani
Iu' nu gunne cg, porqui'ni ania modo nna gata'ni
lu'" adi 1a' huacca nu runna Espiritu para quini
guni lu' vencer contra iyate nu na mal, 19 3'hua
para qui'ni guni lu' seguir tulidaba lani fe nu te
qui' lu' lani Cristo, g'hua para qui'ni guni lu' nu na
tse' para qui'ni la' rulaba latsi' qui' lu' nna bittu
gunig lu' condenar. Ttu chuppa ca enne' nna runi
ba ca nu nd mal masqui'ba chi yu ca nu na tse',
labiru runi cq seguir lani fe nu te qui' quj antes,
acca reyeqquia ca neda mal attu vuelta nna nitti
ba ca. Por ejemplo, ca marinero nna canchu labi
gutha' tsé' ca barco qui' quj ti'a chi yu cg, entonces
gula'a ca neda li nna taxacca' cg lati anta' ca iyya
nna inetsi barco qui' ca nia nna nittilo iyaba cg.
20 Luetsi canu chi yu ca qui'ni labiru runi ca nu
nd tse' nu ra Tata Dios, pues tse'e Himeneo nna
Alejandro nna, acca chi beté ya' ca cuenta lani
Satands para gunia nu calatsi'j lani cg, para qui'ni
3' modo nna guthete' cg bittu ru inne cg contra
Tata Dios.

2

1 Primérute runia' animar iyaba ca creyente
quini guni cg oracion por iyaba ca enne' nna
inabani cg Tata Dios por iyaba cg qui'ni gunie cg
cualani bifanecesidad te qui' qui, 3'hua qui'ni hué'
cq gracia Tata Dios por iyaba ca enne'. 2 A'hua por
presidente qui' qui nna, 9'hua por iyaba adi canu
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rigu'ubia’ qui' quj nna, para qui'ni tsé'e ri'u sin biya
estorbo para qui'ni te libertad qui' ri'u guni ri'u
Tata Dios adorar nna guni ri'u nu nd tse'. 3 Tata
Dios enne' runna salvacion qui' ri'u, canchu yue
qui'niruniri'uoracién poriyaba caenne'nnayala
reddcca'nie, 4 porqui'ni calatsi'e qui'ni iydbani ca
enne'nna gunibia' ca nunalinna tsialatsi' qui nna
114 ca. 5 Porqui'ni dua ttu teruba Dios, 3'hua dua
ttu teruba enne' beni qui'ni eyacca ca enne' ttuba
lani Tata Dios. Enne'yu'j nna née Cristo Jesus.
6 A' beni Cristo Jesus loti' betie cuenta la' labani
qui'e nna guttie por iyaba ca enne' para qui'ni
gata' salvacion qui' quj. Guttie tiempo nani Tata
Dios qui'ni gattie, ania belui'e qui'ni Tata Dios nna
calatsi'e qui'ni iydbani ca enne' nna 1114 ca. 7 Acca
becui'e inte' para ccd' apdstol nna équixa'a' nunali
entre ca enne' qui' adi ca nacion, para qui'ni telini
ca qui'ni dani cq tsia latsi' quj nu beni Cristo Jesus
por lacg. Bittu runi latsa'a' de nia' ca cosj, hua
ligani nia' nund 1i. 8 Attu vuelta nia' qui'ni calatsa'a'
quini iyaba ca nubeyu' gaya tédiba tse'e ca nna
bittu ru itsa'dni cg nna bittu ru til'la ca nna, sino
quini de guni cg oracion nna ilitha nd' quj nu labi
nd tul'la'. 9 Ca niula nna nd qui'ni gaccu' ca ca lari'
nu rulue' tsé' por ttu nu rialatsi' qui' Tata Dios, ti'a
runi ca niula canu te la' ruldbalatsi' nu na tse' qui’'
qui delante de Dios. Pues nu adiru dacca' delante
de Dios nna alahua nd ti'iya tse' na ca anillo nu yu'u
Yubend' quij, nihua perla nu yu'u yani quj, nihua
ca lari' nu dacca' yayi I'le. 10 G4 Iu' ca niula qui'ni
nu adiru dacca' nna ng ca obra de la' retualatsi' nu
runi cg lani ca enne’, ti'a nd qui'ni guni ca niula
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canura ca qui'nirialatsi' quj Tata Dios. 11 Ttuniula
nna na qui'ni guda nagui'l sin qui'ni bittu inne tig
nna gappa laa la' eni para gunia obedecer. 12 Nia'
quini bittu na qui'ni ttu niula nna quixa'anig ca
nubeyu' le' iglesia qui'ni j nug' n4, o qui'ni gunia
dirigir ca nubeyu' le' iglesia, sino na qui'ni bihua
bija innig. 13 A' na porqui'ni Tata Dios nna benie
Adén primérute, laniana uccua Eva. 14 A'hua Addn
nna bihua guyacca' §ig por bél-laa, sino niulda ba
guVacca'iag nna gulu'a falta. 15 Pero ttu niula nna
gata' salvacion qui'j de runig nu na qui'ni gunig,
por ejemplo: guditsina'g ca ¥i'nj nna runig seguir
lani 1a' tsi'ilatsi' nna fe nna, 3'hua canchu gunia
seguir cca nari la' labani qui'j delante de Dios lani
ttula' rulabalatsi' nu na tse'.

3

1Hua ligani nia' lu": Canchu ttu nubeyu' calatsi'j
gunia guiar ttu tsina nu cca qui'iglesia, pues bihua
ng ttu la' calatsi' mal qui'j porqui'ni ng ttu tsina
tse'. 2Enne' guni guiar le' iglesia nna labi na qui'ni
ccd ttu nu rutig lugar qui'ni ca enne' nna inne ca
mal qui'j, por ejemplo: ttuba niula qui'i dualanig,
a'hua na qui'ni ccg ttu nubeyu' nu ridu al tanto
para innig nna gunia nu nd tse', ttu nu ra'a razon,
g'hua la' labani qui'j nna te ttu arreglo qui'i nna,
runig ca enne' invitar nna runig cg recibir tse'
le' litsi'], a'hua te la' riyeni qui'j para gutig tse' ca
ensefanza. 3 Bittu nd qui'ni ccg ttu enne' borracho,
nihua ttu nu iqquia tsa'a, sino ttu nu gappa lag
la' Jeni qui' ca enne', alda ttu nu ritil-la tada lani
ca enne', nihua ttu nu yala rida latsi'j gata' ca
cosa material qui'j. 4 Na duella' qui'ni ccag ttu
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nubeyu' nurutsé'e tsi'a ca familia qui'i nna, ttu nu
rineni ca yi'nj nna rappa cg na titsa'. > Porqui'ni
ttu nubeyu' nu labi rutsé'e tsi'a ca familia qui'
le' litsi'], ti'ani modo hui'a cuidado canu tse'e le'
iglesia qui' Tata Dios cd. 6 Pero ttu nu chi' ria
ba latsi'j nna, labi na qui'ni gute ri'u ttu cargo
quli'j para gunig dirigir bi¥ya le' iglesia, porqui'ni
xiaba gulaba latsi'j qui'ni yala enne' dacca' ng nna
innia teldg le' peligro porqui'ni gunig ti'ba rulaba
b4 latsi'j ti'a beni numalua nna uccua condenar
por Tata Dios. 7 A'hua nd duella' qui'ni nu guni
dirigir nna ccd ttu nu runi nu nd tsé' lani ca enne’
labi ria latsi' nna rinne tsé' hua cg qui'i. Porqui'ni
canchu runi latsi'j o runig attu bifa mal ni lani ca
enne' canu labirialatsi', pues ania modo nna gutig
lugar qui' quj para inne cq mal contrj nna inne
ca qui'ni labi formalidad te qui' iglesia, ' na nu
calatsi' numalua.

8 Ca nubeyu' nu ccd didcono nna na qui'ni cca
ca canu rue' cuidado ti'iya runi cg portar, alahua
canu bila bila ba rinne cg, nihua borracho, nihua
ttu nu runi gana por medio de la’ ruthacca'yi sino
lani nu nd 1i, ° canu yu ca lo losto" quj quini
labi mal runi cg sino qui'ni runi cg nu na tse'

conforme lani ca ensefianza li nu rulue’ ca titsa'
nu ria lat$i' ri'u. 10 Ti'a nu guni guiar, 3'hua canu

nd para cca ca didcono, nd quini primérute cca
ca probar. Canchu labi bija cosa mal runi cg
para gata' lugar qui' ca enne' inne ca mal qui' quij,
entonces huacca hua guni cg servir como didconos.
11 A'hua ca niula canu guni bi{a cualani le' iglesia
nna na duel'la' cca cg canu rue' cuidado ti'iya tse'e
ca, alaa canu rinne titsa' beyia qui' ca enne' nna
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chatha ttu escandalo le' yetsi, sino canu te ttu la’'
rulaba latsi' tsé' qui' quj nna, runi ca cumplir tse'
itute deber qui' quj. 12 A'hua ttu nubeyu' nu cc§
diacono nna, pues ttuba niula qui'j dualania, g'hua
na quini ccd ttu nubeyu' nu rinenig ca ¥i'nj nna
rutse'e tsi'a ca familia qui'j. 13 Ca didcono canu runi
tsé' nna, entonces i'yu tsa qui'ni thi' cg la' daliani
qui' Tata Dios g'hua qui' ca enne'’; thi' hua ca la'
huaccanu gunna Tata Dios para qui'niinne cg lani
adi confianza de chi té ieni fe qui' quj lani Cristo
Jesus.

14 Rulaba latsa'a' qui'ni it xia' tanel-lia' Iu', pero
rudiania’ lu' ca ensefianzj, 15 porqui'ni canchu itsa
rua' nna, cca lu' saber por medio de cartj ti'ija
na qui'ni tsé'e ca enne', ttug lani attua, quiere
decir luetsi canu runi formar iglesia qui' Tata Dios
enne' due tulidaba para cueqquia li ri'u titsa' nu
nd fundamento qui'i nna guni ri'u 3 defender.
16 Por ejemplo ri'u nna ria latsi' ri'u qui'ni Dios
nna chi bitée uccue enne'yu'; quini Jesus nna
por la' huacca ifeni qui' Espiritu Santo lani e nna
belui'e qui'ni née enne' completamente tse'; quini
ca angeli de Jiabara' nna bild'ni cabi e; qui'ni ca
discipulo qui'e nna chi gutixa'ani cabi nu cca qui'e
entre caenne' qui'iyetse' canacion nnarialatsi' quj,
g'hua qui'ni chi uccue recibir attu vuelta yiabara'
lati dua Tata Dios.

4

1 Pero Espiritu Santo nna runie declarar qui'ni

ca tsa nu chi' da'la nna ttu te ca enne’ nna labiru
guni ca seguir la’ rialatsi' ligania nu na qui'ni tsia

latsi' ri'u, sino guni la ca seguir ca ensefianza be¥ia
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nu riquixa'a adi ca enne' canu tse'e cq bajo poder
qui' ca espiritu malo. 2 Quixd'a ca ca ensefianza
beyia nna gulue' ti'dtsi nd ca enne' tsé' pero beyia
la na ca, labiru cca ca sentir qui'ni na cg culpable
por ca cosamal nuruni cg, aniamodo nna rulue'ni
qui'ni runi la ca Satands servir. 3Lacg nna quixd'a
hua ca qui'ni ttu nubeyu' nna nad qui'ni thua ttu
bdaa tulidaba, a'hua qui'ni nd tul-la' canchu go ri'u
iyaba nu na alimento para ri'u, pues Tata Dios
nna benie iyaba cg para go ri'u cg después de ttu
oracion para hué' ri'u e gracias nna, ri'u canu ria
latsi' nna chi nabid'ni ri'u nu na li. 4Pues iyaba ca
cosa nu dacca' para go ba ri'u nna nd tse' para go
ri'ucg, porqui'ni Tata Dios nna benie iyaba ca, labi
nd qui'nilaa gori'uca, sinond qui'ni galari'u Tata
Dios quiyaru cuig'lu' nna go ri'u a. 3 Porqui'ni por
medio de ca titsa' nu chi gunne Tata Dios, 3'hua por
oracionnuruniri'unna, 3' modonnayuri'uqui'ni
nda tse' ru'a lde para go ri'u 3. ¢ Canchu quixa'ani
lu' ca bettsi' Iu' ca titsi'i nna, 3' modo nna gulue'ni
quininalu'ttu obrero tse' qui' Cristo Jesus nna, ttu
obrero nu yug ti'ija modo cca alimentar espiritu
qui' la'a labj por medio de titsa' li nu nd qui'ni
tsia latsi' ri'u, conforme lani ca ensefianza ligani
nu chi runi lu' seguir. 7Hué' lu' cuidado qui'ni 1a
guda naga' lu' ca cuento nu labi riju' cq para la'
daliani qui' Tata Dios, porqui'ni labi lini cg. Guni
la Iu' iyaba nu dacca' para gappa Iu' adi fuerza
la' labani espiritual qui' lu', para qui'ni tano lu'
Tata Dios adi tse'. & Iyaba ejercicio nu runi ri'u
para fuerza qui' cuerpo qui' ri'u nna hua na tse'
qui'ni guni ri'u 3. Pero adiru tse' nd quini guni
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ri'u nu gunna adi fuerza para espiritu qui' ri'u,
porqui'ni nui nna dacca'q alaa lateruba miéntraste
tse'e ri'u le' yétsiloyuj sino dacca' huda para attu la'
labania. 9 Hua yua' qui'ni riquixa'a' titsa' li para
tsialatsi'iyaba ca enne' sin qui'ni gudu chuppania
cg. 10 Acca yala duel'la' runi tu' para quixd'ani tu'
ca enne' titsa' qui'e 3'hua ruchia tu' ca enne' canu
ruduadi' cg intu', porqui'ni ga'na tu' seguro qui'ni
Tata Dios née enne' bani nna te la' huacca qui'e
para gudilée iyabani ca enne' le' ca tul-la' qui' qui
canchu ria latsi' quj ne. 11 Dani Iu' equixd'ani Iu'
ca enne' ca cosj nna ga lu' ca qui'ni guni ca na.
12 Masqui ba na Iu’ cuiti’ pero bittu gute lu' neda
para qui'ni qu1n1yu ca lu, sino guni lu' nu na tse'
ti'‘ba na qui'ni guni ca enne' ria latsi’, por ejemplo:
hué'lu' cuidado ti'ifa hué'lu' titsa' a hua i ifa thua
lu'lani ca enne’, 3'hua danilu' gulue' Iu' qui'ni te la'
tsi'ilatsi' 1o losto' lu' ti'a dani ttu nu ria latsi' gunia,
a'hua quini rappa lu’' confianza Tata Dios tulidaba,
a'hua bittu guni Iu' bija cosa nu runi qui'ni cca
manchar la' labani qui' lu'. 13 Lacca'te cca quia'
itd', calatsa'a' qui'ni hue'el'la’ latsi' lu' gul-la Iu' nu
ra lo Escritura lani ca enne', 3'hua qui'ni egu'u
lu' neda ca enne' nna quixa'ani Iu' ca bifa nua ra
titsa'a. 14 Bittu ijullani lu' poder nu benna Espiritu
Santo qui' Iu' para equixa'a lu' bija nua ra titsa'
qui' Tata Dios, sino uquina' lu' g porqui'ni beni Iu'
g recibir loti' ttu chuppa ca hermano nna gutixa'a
canu cca qui' lu' por la' riyeni nu benna Tata Dios
qui' quj, 3'hua loti' betsia na' ca ancianua iqquia
lu'. 15 Lu' nna beni tulidaba lani itute fuerza qui'
lu' iyaba nu rinénia' Iu', laniana ennia iyaba ca
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enne' cuenta qui'ni hua ligani ridéte' tse' lu' ca
cosa espiritual. 16 Be' cuidado qui'ni laa guni lu'
biya cosa mal, 3'hua qui'ni equixd'ani lu' ca enne’
conforme lani consejo nu nia' lu'. Be'ella' latsi'
lu' tulidaba para guni lu' nu niyi'j, ania modo nna
gudila lu'la'a Iu' ba, 3'hua canu ruda naga quj qui'
lu' nna.

)

1 Bittu inne di' lIu' lani ttu nubeyu' chi nd adi
enne' gula ti'chu lu' canchu rigu'a biya falta, sino
adila tsa' ga lu' g bija nua na nu gunia pero lani
titsa' suave ti'atsi ng tata qui' lu'. A'hua canu na
ato'te nu cuiti' ti'chu lu' nna, gul-luitsa' tsé' lu' ca
nna bittu inéni lu' ca ti'atsi na lu' ttu nu rigu'ubia’,
sino lani la' tsi'ilatsi' ti'dtsi nd cag bettsi' lu'. 2 A'hua
ca niula canu chi na adi enne' gula ti'chu lu', adila
tsa' gul-luitsa' tse' lu' ca ti'atsi na cq nana qui' lu'.
A'hua ca niula cuiti', guluitsa' tse'lu' cg ti'atsi na ca
dana lu', alaa lani bi{a interés ni.

3 Beni cualani ca viuda canu hua ligani labi
modo te qui’ quj Ppara ccd cg sostener. 4 Canchu
ttu viuda tse'e ¥i'nj nna yithyj nna, entonces na
qui'ni cca cg primero para gulue' ca qui'ni rialatsi'
quj Tata Dios por medio de cualani nu runi ca
lani propio gani ca enne' le' yu'u qui'ba qui, para
qui'ni aniamodo nna eyuni cg favor qui' canu bedi
¥éni ca cg, porqui'ni 3' ri'u latsi' Tata Dios. 5 Ttu
viuda nu hua ligani labi modo te qui'j para ccg
sostener, nihua lanu yi'nj te nihua yithyj lanu te
nna, pues 13 nna rappa confianza lateruba lani
Tata Dios por nu riquina’ mq, 3'hua rinabania ne
lani oracion réla ritsa ba qui'ni gunie na cualani.
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6 Pero ttu viuda nu yala redacca'nia qui'ni runia ca
placer qui' yétsiloyu nna, pues claru taa rulue'ni
qui'ni labi rexa latsi'j Tata Dios. 7 Acca nd qui'ni
quixd'ani Iu' ca qui'ni bittu ru guni ca 3', para
quini laa gute cg lugar qui'ni ca enne' nna inne
cg mal qui' nuya. & Canchu nuya enne' labi runia
cualani ca enne' qui'i especialmente canu tse'e le’
litsi'}, entonces la nna rulue’ qui'ni rutsibig ca titsa'
nu na qui'ni tsia latsi' ri'u. Porqui'ni de labi runia
cualanicanutse'ele'litsi'i nna, pues adirulamal ng
ti'chu ttu nu labi ria latsi', porqui'ni i§é canu labi
ridlatsi' nna runica cualanica enne' qui' qui canu
te necesidad qui' qui. 2 Thua nombre qui' ttu niula
viuda lo lista qui' canu cca ca merecer cualani qui'
iglesia solamente canchu chiuccuanig gayuna'ida
0 adiru Ve ida, 3'hua canchu uccug niula fiel lani
tsela nid, 10 3'hua canchu tsé'barinne ca enne' qui'j
por ca obra tsé' nu runig, por ejemplo: canchu
bediféni tse' baa ca ¥i'nj porqui'ni bethete'nig ca
ti'ifa guni cg, 3'hua canchu chi benig recibir tsé' ca
enne' nu bitsina'litsi'j nna belui'g 1a' retualatsi' lani
ca hermano nna huig huenaba titsa' canu ra'ni o
ca enne' nd hué', 3'hua canchu chi benia tsé' biya
obra uccua ofrecer segun ti'ba ritelinig. 11 Pero
bittu gudua lu' 14 ca viuda lo lista canchu labi chi
uccuani cg gayuna' ida, porqui'ni ca niula viuda
adiru cuiti' nna Xiaba gutsiani cg la' ruldbalatsi'
tseé' qui' quj nna labiru guni cg servir le' iglesia
ti'a chi beni ca ofrecer lani Cristo, sino calatsi'
qui gutsand' quj attu vuelta, 12 ania modo cu'u ca
falta nna cca ca culpable porqui'ni beni ca recibir
cualani qui' iglesia, pero bitola nna bettse'e latsi'
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quj promesa nu beni cg ru'alo iglesia. 13 Ca viuda
cuiti' canchu tsia 1a quj lo lista nna runi ca recibir
cualani qui' iglesia nna, xiaba cabia'ni ca cueni
tsaba ca porquini ya'ura'a cg yu'ureria ba cg, lala
cg inne teba nna gulatsi' qui' quj nna inne cg nu
labind quiniinneri'u. 14Accarulabaldtsa'a' qui'ni
adila tsa' canchu ca niula viuda cuiti' gutsana' quj
attu vuelta nna gudiyeéni yi'ni quj nna guni lo tsina
quj, para quinicanulabiruyutse'cg canurialatsi'
nna laa gappa ca neda guduadi' ca cg. 153' na
consejo nu nia', porqui'ni yu ri'u qui'ni ttu chuppa
ca niula viuda cuiti' nna chi bela'a cg neda li nna
chi runi cg ca cosa mal nu calatsi' Satands qui'ni
guni ca. 16 Pero nuya tediba nu ria latsi', canchu
tse'e entre ca enne' qui'i ca niula na ca viuda,
entonces na quini gutia nu riquina'ni cg para
quinila guthacca' tsi'i cg iglesia, para quiniiglesia
nna gata' suficiente ofrenda qui'i para gutia qui'
ca niula viuda canu hua ligani labi te ccani ca
sostener.

17Canubeyu’ canuruni cg servirle'iglesia como
anciano nna, laca nna cca ca merecer qui'ni ca
hermano qui' iglesia nna gulue' ca a chuppa tanto
la' tsi'ilatsi' qui' quj lani cg, especialmente lani
canu hua ligani rue'el-la' latsi' quj tulidaba runi cg
predicar nna riquixd'ani cg iyaba ca enne' biya
nua ra lo titsa' qui' Tata Dios. 18 Porqui'ni lo titsa'
qui' Tata Dios nna ga'na escrito qui'ni gulue'ri'ula’
tsi'ilatsi' lani canu runi cg tsina por bien qui' ri'u,
porquinira: Bittu cu'ulu' exxard'agu'nanuyu'as
tsina'. A'hua: Ttu nu runi tsina nna na ba quini
thi' la§j. 19 Bittu tsia latsi' lu' bi§a queja nu rutsia
ttu enne' qui' ttu anciano, solamente canchu tse'e
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chuppa o tsunna canu na ca testigo nna ra ca
qui'ni j benig, laniana huacca ba tsia latsi' 1u'.
20 Canchu runi ca seguir tulla' qui' qui, entonces
lu' nna na qui'ni gutilla lu' ca ru'a lo iglesia para
quini iyaba ca hermano nna gatsini c3 nna laa
guni cg tul‘la'. 21 Inte' Pablo lani nombre qui' Tata
Dios, 3'hua lani nombre qui' Xana' Ri'u Jesucristua
porqui'ni na qui'ni gute lu' cuenta tsina qui' lu'
lani e, g'hua ru'a lo ca angeli porqui'ni chi becué'
Tata Dios cabi: rutha'na'latsi' nd' lu' qui'ni guni lu'
iyabani nu niyi'j, pero bittu ndbani ca enne' guyu
tse' Iu' sino guni la lu' nui ti'a chi gutixa'ania' 1u'
pero tulappa ba lani iyaba ca enne'. 22 Bittu gutsia
nd' lu' iqquia nuya ttu hermano para gata' poder
qui'j por biya tsina le' iglesia hasta ba qui'ni chi
yu lu' qui'ni tsé'ba runig. Bittu hue'él-la' lu' qui'ni
attu enne'ichi'g lu' para gunilu' tul'la’ lani g, sino
hué'lu' cuidado la' labani qui' lu' qui'ni laa cca lu'
manchar. 23 Por causa de tsahue' nu ra'ni l'le'e
lu'g', acca nia' Iu' qui'ni i'ya hua lu' tito' vino para
remedio canchu riquina'ni lu' 3. 24 Tuchuppa ca
hermano nna chi yu ri'u claru tabd biya tul'la' nua
runiba cg seguir, accainari'u qui'nilabicca ccaca
anciano. Pero ca tul'la' nu runi ba seguir atuchuppa
ca nna pues labi cca ri'u saber bifa nua na mal
nu runi ca seguir hasta ba qui'ni inaba titsa' ri'u
c3. 25 Annana nia' sobre de ca hermano canu cca
merecer cca cg anciano: tuchuppa canubeyu' nna
chid yu ri'u claru taa ca obra tse' nu runi ca, pero
ca obra tse' nu runi atuchuppa cg nna labi chi yu
ri'u bifa nua na tse' nu beni cg, pero labi modo te
igattsi' ca obra tsé' qui' quj para siempre.
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1 Annana nia' sobre de canu ria latsi' pero de
canu na cg esclavo nna labi modo te qui' quj para
iria cg le' 1a' rigi'ubia' qui' xana' qui: pues na
qui'ni telini cg qui'ni xana' quj nna cca cg merecer
quini gappa ca cg titsa', para qui'ni laa gute ca
neda qui'ni inne ca enne' mal qui' Tata Dios nna
ca ensefianza qui'e nu riquixd'a ri'u nna. 2 Canchu
xXana' quj na hud ttu nu ria latsi' nna, bihua na
quini gulaba latsi' quj mal qui' xana' quj nna guni
ca menos para lg porqui'ni na hug ttu hermano.
Sino da lani cg guni ca tsina lo xana' quj adi tsé',
porqui'ni Xxana' quj enne' runi cg servir nna na
hud ttu nu ria latsi' nna catsi'i huani Tata Dios na.
Na qui'ni quixd'ani Iu' ca nna ineni lu' ca quini
guni cg ca titsi'].

3 Nuya tediba riquixa'a attu ensefianza huaya'
ti'chuniyi',3' modo nnarulue'ni quinilabirulaba
latsi'] tulappa lani nu na li, quiere decir quini
labi rulaba latsi'] tulappa lani ca titsa' qui' Xana'
Ri'u Jesucristua nna ca ensefianzali nu rulue’ ti'ijja
modo guni ri'u nu rd'u latsi' Tata Dios. 4 Canchu
3' runi nuya tediba enne’' nna, rulueni claru taa
qu1 ni camq quimi yala yug, pero inte’ nna nia’
qui'ni enni'i nna nihua tit6' labi nabia'nig nna dua
lo peligro nna calatsi'j til'lg ca enne' tulidaba nna
runig discutir nu labi riju', acca ratha pleito entre
laca nna g'hua la' yélatsi' nna ruduadi'a ca enne'
nna labiru confianza rappa luetsi qui, sino 1-1a'a
luetsi qujnna, >runia qui'ni labiruyu tsé' ca adi ca
enne' porqui'ni labi tse' re'la' riyeni qui' quj nna
labi nabid'ni cg nu nd li. Rulaba latsi' quj quini
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por medio dereligion nna guni cg gana tse' porla'a
laba ca.
6 Inte' nna nia' lu' qui'ni canchu chi runi ri'u

Tata Dios servir nna entonces adiru rico na ri'u
espiritualmente tad canchu hua ligani ga'na ri'u

conforme lani nu chi te qui' ri'u, pero lani la'
redacca’ latsi'. 7 Bidni cosa nua' ri'u loti' bitsina'
ri'u le' yetslloyu cad. Labi biya nua' ri'u. Biani
cosa eyua' ri'u canchu chi gatti ri'u nna cca ri'u
apartar qui' cuerpo yatti qui' ri'u ca. Labi biya.
8 Acca canchu chi te nu go ri'u nna gaccu' ri'u nna,
entonces nd qui'ni ega'na ri'u conforme lani nu te
qui' ri'u, lani la' redacca’ latsi'.

9Canu yala calatsi' quj cca ca rico nna labi ccani
ca guchia cg iyaba ca tentacion nu da' lani bel‘liu
qui' quj para guni ca mal, acca tse'e ca lo peligro
por la' ridalatsi' necio nu runi belliua qui' quij,
hasta qui'ni labiru riju' cg por Tata Dios nna nitti
ca. 10Canchu ttu enne’ catsi'iniag bel-liu, nui nna
ng ttu la' ridalatsi' mal nu runig qui'ni gunlq iyé
ca cosa mal. Tuchuppa ca nna, porquini yala
rue'ella' latsi' quj gatani cq iyeni belliu qui' quj,
acca labiru rexa latsi" quj Tata Dios, g'hua yala
elénini cg bitola nna ina cg: cdala labibenia’ 8' nna
labi biya ridacca'a’

11 Pero Iu' Timoteo, huenitsina qui' Tata Dios,
bittu cca lu' manchar lani ca cosa malug' nna sino
béni nu na tsé' delante de Tata Dios, belue' quini
hua catsi'ini lu' e nna huialatsi' nu ree, 3'hua belue'
qui'ni te la' tsi'ilatsi' lo losto' lu' lani ca hermano.
Bittu guttse'e latsi' Iu' lahui' tsina nu runi lu' sino
beni seguir hasta qui'ni ccd cumplir itute, g'hua
uccua enne' énlatsi' lani iyaba ca enne'. 12 Gulue'
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Iu' qui'ni nd lu' contra nu na mal nna ecabi lu' tsé'
canu rinne contra ca titsa' nu ria latsi' ri'u, ania
modo nna rulue’ qui'ni chi ga'na lu' seguro quini
te la' labani nu labi ttig qui' lu', porqui'ni por nua'
nna gutayi Tata Dios lu' loti' ijetse' ca enne' nna
biyénini cg testimonio qui' lu' dacca'lo taa quini
ria latsi' lu' Cristua. 13 Tata Dios enne' runna la'
labani qui' iyaba ri'u, lée nna rild'nie, 3'hua Cristo
Jesus enne' becabi tse' bée nna benie ti' ru'u latsi'
Tata Dios loti' gudue ru'a lo gobernador Poncio
Pilato, 3'hua léee nna hua yu bée qui'ni runia' Iu'
mandar: 14 qui'ni gunilu'iyd tabd nurée nna, bittu
gutsiani 1u' g, 3'hua bittu gute lu' lugar qui'ni ca
enne' nna inne cg bifa mal qui' lu'. A' na qui'ni
gunilu' desdeba anna hastaba i'yu tsa él-lani Xana'
Ri'u Jesucristua, 15 tsa sefialado nu chi nani Tata
Dios qui'ni iydbani ca enne' nna ila'ni ca ne. Ttu
teruba lée nna née enne' bendito nna te itute la'
huacca quie nna rigu'ubi'e lo iyaba ca rey nna
née enne' dacca' lo iyaba canu te poder qui' qu;
16 Ttu terubée nna nunca labi gattie, porqu1 ni
née meru gani la' labani, pues lanu enne' ccani
ibiga'a iabara'lati die. Lanu enne'le' yétsiloyuj chi
bila'nig e, nihua labi te posible qui'ni nuyaila'nia
ne. Accadaniri'u gudalianiri'u e tulidaba porquini
te itute la' huacca qui'e para siempre. Amén.

17Ca enne' china carico por ca cosa material nu
chi guta' qui' quj, pues na qui'ni ineni lu' cg qui'ni
bittu gulaba latsi' qui qui'ni chi na ca enne' adi
dacca' 3'hua qui'ni bittu gappa ca confianza bel-liu
para ccabani ca, porqui'ni de repente taa labiru
te, sino dani ca gappa la cga confianza Tata Dios
enne' banie tulidaba nna runinie ri'u iyaba ca cosa
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ofrecer, alaa runne titd' ruba sino ijeni la para
bien qui' ri'u. 18 A'hua ga lu' ca qui'ni guni ca nu
nd tse' lani bel'liu qui' quj, qui'ni guni cg i{é obra
tse' nu dacca' lani Tata Dios para qui'ni cca la ca
rico lani lee, g'hua qui'ni §a guteba cg por ttu cosa
tse' 3'hua qui' ca enne' te necesidad qui' quj. 19A'
modo nna gata' tturiqueza adi tse' qui' quj nna ttu
cimiento tsé' por nu chi' da'la, para qui'ni gata'la'
labani nu labi ttig qui' qui.

20 Lu' Timoteo to', hué' Iu' cuidado nu chi

betha'na Tata Dios latsi' nd' lu'’, Hué' lu’ cuidado
qu1 ni laa guch1x1 lu’ g lani ca titsa’ nu labi dacca’

ifu', porqui'ni labi riju' ca titsa' qui' quj para la'
daliani qui' Tata Dios. A'hua bittu guda naga' Iu'
canu reduditsi cg ca titsa' nu ria latsi' ri'u nna
rena ca qui'ni yu ca attu ensefianza huaya' nu na
adi tse', pero equivocado ba gana ca. 21 A' chi
beni ttu chuppa canu rena ca quini chi guta’ attu
conocimiento huaya’ qui’ qu;, pero chi gula'a ca
nedanundlinnalabife té qui' quj. Dios nna gunie
lu' cualani.
A'ba na.
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